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This is the longest chapter in the Bible 
and my number 1 question to the 
disciple Jesus loved is: Why was John 
inspired to write this long chapter 
about: bread… 21 of the 24 times he 
uses the word? The night Jesus was 
betrayed…John wrote about bread 1 
time, only referencing the Psalm 41 
prophecy of a traitor… yet John, is not 
inspired to mention the broken bread 
or the fruit of the vine cup. -- as if it 
was unimportant: What’s that all 
about? Did his pen run out of ink?  

1 After these things Jesus went 

over the sea of Galilee, which is 

the sea of Tiberias / by the way, the last 2 times 
John writes about bread, is when Jesus, after He arose 
returns to this place on the sea of Tiberias, with little fish 
on the coals and bread, making breakfast for 7 of His 
disciples, when Jesus tells Peter 3 times… to feed His 
sheep  if he loved Him. 

2 And a massive crowd followed 

Him, because they saw the His 

miracles He did for those who 

were sick. 

3 And Jesus went up on a 

mountain, and there He sat with 

His disciples / all His mathetes: 
those doing their math; Jesus was a 
good Teacher; when He taught, He did 
not parade about his classroom; He 
was always comfortable with His 
students. 

4 And the Passover feast of the Jewish people was 

approaching, Moses said, it was the first of 7 great days 
that belong to the Lord; 3 are still to be fulfilled;  

Paul says: shadows of things to come. 

 

Este es el capítulo más largo de la Biblia y mi 
pregunta número 1 para el discípulo que 
amaba Jesús es: ¿Por qué se inspiró Juan 
para escribir este capítulo largo sobre: pan… 
21 de las 24 veces que usa la palabra? La 
noche en que Jesús fue traicionado... Juan 
escribió sobre el pan una vez, solo haciendo 
referencia a la profecía del salmo 41 de un 
traidor... sin embargo, Juan no está inspirado 
para mencionar el pan partido o el fruto de 
la copa de la vid. - como si no fuera 
importante: ¿De qué se trata todo eso? ¿Su 
pluma se quedó sin tinta? 

1 Después de estas cosas, Jesús cruzó el 

mar de Galilea, que es el mar de 

Tiberíades / por cierto, las últimas 2 veces que Juan 
escribe sobre el pan, es cuando Jesús, después de 
resucitar, regresa a este lugar en el mar de Tiberíades, 
con pececito sobre las brasas y el pan, haciendo el 
desayuno para 7 de sus discípulos, cuando Jesús le dice 
a Pedro 3 veces… que apacienta a sus ovejas si lo ama. 

2 Y le seguía una multitud 

multitudinaria, porque veían las 

señales que hacía por los 

enfermos. 

3 Y Jesús subió a un monte, y 

allí se sentó con sus discípulos / 
todos sus matetes: los que estaban 
haciendo sus mates; Jesús fue un 
buen maestro; cuando enseñaba, no 
desfilaba por su salón de clases; 
Siempre se sintió cómodo con sus 
estudiantes. 

4 Y estaba cerca la fiesta de la Pascua del pueblo 

judío, dijo Moisés, era el primero de los 7 grandes días 
que pertenecen al Señor; 3 quedan todavía por cumplir;  

Pablo dice: sombras de lo que vendrá. 
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5 When Jesus then lifted up His eyes, and saw a 

massive crowd coming to Him / and we get the 
impression He was waiting for the class to show up for the 
lesson. Jesus knew how to handle the massive crowds; 
He would not have created the international mess;  
caused by endless wars breaking up and destroying 
communities,  

and He said to Philip, Where can we buy bread 

that these may eat? / in Greek: artos… meaning: 
bread or loaves, that this great crowd can eat? / the good 
Teacher asks good questions: earlier, John told us, Philip 
was from Bethsaida, so he knew the area. 

6 And this He said to test him / in other words: Philip 
was having a quiz… a little test of faith; perhaps leading 
to a METANOEO moment… to change his thinking, to think 
differently:  

for He himself already knew what He would do / 
Jesus the good Teacher, who knows what is on the 
heart; He also knew the impulsive way Philip would 
respond; and He was ready. 

7 Philip answered Him, 200 

denarii / a denarion was a day’s 
wage. And Philip did his 
calculations… quickly running out 
of fingers, he answers: 200 days 

of wages of bread is not 

sufficient for them, that every 

one of them may take a little / 
that all in this massive crowd could 
eat, Philip was overwhelmed with 
the large crowd that gathered; and 
possibly, was not good with math! 

8 One of His disciples, Andrew, the brother of 

Simon Peter said to him / one of the first 2 
disciples to join Jesus in the way He was going; a 
longtime friend of Philip also doing the math,  jumped 
in to help resolve the question: and he had enough 
courage to speak up, 

5 Cuando Jesús levantó los ojos y vio una 

multitud masiva que se le acercaba / y tenemos la 
impresión de que estaba esperando que la clase se 
presentara para la lección. Jesús sabía cómo manejar las 
multitudes masivas; No habría creado el lío internacional; 
causado por guerras interminables que rompen y 
destruyen comunidades, 

y dijo a Felipe: ¿Dónde compraremos pan para 

que coman éstos? / en griego: artos... que significa: 
pan o panes, que esta gran multitud puede comer? / el 
buen Maestro hace buenas preguntas: antes, Juan nos 
dijo que Felipe era de Betsaida, así que conocía la zona. 

6 Y esto dijo para probarlo / en otras palabras: Felipe 
estaba haciendo una prueba... una pequeña prueba de fe; 
quizás conduciendo a un momento METANOEO... para 
cambiar su pensando, para pensar diferente: 

porque él mismo ya sabía lo que haría / Jesús el 
buen Maestro, que sabe lo que hay en el corazón; 
También conocía la forma impulsiva en que Philip 
respondería; y estaba listo. 

7 Felipe le respondió: 200 

denarios / denarion era el salario 
de un día. Y Felipe hizo sus 
cálculos... se le acaban los dedos 
rápido, el responde: 200 días de 

salario de pan no les bastan, 

para que cada uno tome un 

poco / para que todos en esta 
multitud coman, Felipe estaba 
abrumado con la gran multitud que 
se reunió; y posiblemente, ¡no era 
bueno con las matemáticas! 

8 Uno de sus discípulos, Andrés, el hermano de 

Simón Pedro le dijo a él / uno de los 2 primeros 
discípulos que se uniera a Jesús en el camino que Él iba; 
un viejo amigo de Philip que también estaba haciendo los 
mates, intervino para ayudar a resolver la pregunta: y 
tuvo el valor suficiente para hablar, 
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9 There is a boy here, who has five barley loaves, 

and two small fish: but what are they among so 

many? And suddenly did Andrew also start to panic? 
Suddenly 5 loaves and 2 fish; didn’t  make sense as the 
sheer size of that enormous crowd – that continued to 
grow, was puzzling and overwhelming them. 

10 And Jesus said, Have the people sit down. 

Now there was much grass in the place. So the 

men sat down, in number about 5,000 / hmm? 
This indicates the men in that crowd; however many 
women and children were present. I doubt the market 
in downtown Los Angeles could feed a crowd of 5,000. 

11 And Jesus took the loaves, and when He had 

given thanks / the artos; bread or loaves; Jesus took 
the meager starting point of faith in action, of Andrew and 
the unknown kid who responded to the need; and 
gave thanks to God His Father, something I don’t do 
often enough,  

He distributed to the disciples, and the disciples 

to those who sat down; and likewise of the fish as 

much as they wanted / again, what the little kid 
Andrew found brought in faith, Jesus took and multiplied; 
which means: at the very least, do something! Ask the 
Lord for wisdom! Don’t just be an on-looker, but know our 
scant limitations. Ask the Lord to multiply our efforts; to 
Him be the glory. 

12 When they were filled / so lunch is over! About 
these events, Professor Edersheim of Oxford University 
said: this is not the way we tell fabulous fables, is it? So 
plain; so unembellished and unadorned.  

When they were filled He said to those 

doing their math, Gather up the 

fragments that remain, that nothing 

be lost. 

13 So they gathered it all together,  and 

filled twelve baskets / 12 little hand 
baskets; 1 for each disciple,  

9 Aquí hay un muchacho que tiene cinco panes 

de cebada y dos pececillos; pero ¿qué son entre 

tantos? ¿Y de repente Andrew también comenzó a 
entrar en pánico? De repente, 5 panes y 2 pescados; no 
tenía sentido ya que el tamaño de esa enorme multitud, 
que seguía creciendo, los desconcertaba y abrumaba. 

10 Y Jesús dijo: Que la gente se siente. Ahora había 

mucha hierba en el lugar. Así  los hombres se 

sentaron, en un número de alrededor de 5,000 / 
hmm? Esto indica a los hombres de esa multitud; no 
obstante muchas mujeres y niños estaban presentes. Yo 
dudo que el mercado del centro de Los Ángeles pueda 
alimentar a una multitud de 5.000 personas. 
11 Y Jesús tomó los panes, y habiendo dado 

gracias / los artos; pan o panes; Jesús tomó el magro 
punto de partida de la fe en acción, de Andrés y el niño 
desconocido que respondió a la necesidad; y le di 
gracias a Dios Su Padre, algo que no hago con la 
suficiente frecuencia, 

Distribuyó a los discípulos y los discípulos a los 

que se sentaron; e igualmente de los peces tanto 

como quisieron / otra vez, lo que el niño Andrés 
encontró trajo en fe, Jesús tomó y multiplicó; lo que 
significa: ¡al menos, haz algo! ¡Pídele al Señor sabiduría! 
No solo sea un observador, sino que conozca nuestras 
escasas limitaciones. Pídale al Señor que multiplique 
nuestros esfuerzos; a él sea la gloria. 

12 Cuando se llenaron / ¡el almuerzo ha terminó! Sobre 
estos eventos,  profesor Edersheim de Oxford Universidad 
dijo: esta no es la forma en que contamos fábulas fabulosas, 
¿verdad? Tan simple; tan sin adornos y sin adornos. 

Cuando se llenaron, dijo a los que 

estaban haciendo sus mates: Recojan 

los fragmentos que quedan, para que 

no se pierda nada. 

13 Así que lo recogieron todo y 

llenaron doce cestas / 12 cestas de 
mano; 1 por cada discípulo, 
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with the fragments of the five barley loaves / the 
artos; bread or loaves, left over by those who had 

eaten / how did Jesus work that miracle? Well, He is a 
little different than us. If the Lord says: Light be and it 
happens! Then, He is a little different than us; so get to 
know Him; and learn from Him… because He cares to 
know us. 

14 Then those people / this massive crowd of 5,000 
men; not  including wives and kids… when they saw 

the miracle Jesus did, said, This is the truth, the 

Prophet has come into the world. 

15 So, when Jesus perceived this potential 

massive mob might come and take Him by 

force, to make Him a king / in this, Jesus is much 
like David, who was the anointed king, but not yet 
enthroned. Jesus is the King of kings, but He knew 
His time was not yet; his kingdom was not of this 
world… the prophecies of Daniel require the 4 th roman 
govt to go wild… until the Rock destroys that beast at 
the end. 

He withdrew again to the mountain by Himself 

alone. 

 
16 And when evening came, His 

disciples went down to the sea / 
each, with a little basket in hand, still 
doing their math, 

17 and entered a boat, and 

crossed over the sea to 

Capernaum. And it was now 

dark and Jesus did not come 

with them / so the disciples, being 
adults…they were going to have: Night 
school, which was not a problem for  
Jesus who was not with them. 

18 And the sea began to stir because of a 

great wind that blew.  

 

con los fragmentos de los cinco panes de cebada / 
los artos; pan o panes, sobrantes de los que habían 
comido / ¿cómo hizo Jesús ese milagro? Bueno, es un 
poco diferente a nosotros. Si el Señor dice: ¡Sea la luz y 
sucede! Entonces, es un poco diferente a nosotros; así 
que conócelo; y aprender de Él... porque Él se preocupa 
por conocernos. 

14 Entonces esa gente / esta multitud masiva de 5,000 
hombres; sin incluir esposas e hijos… cuando vieron el 

milagro que hizo Jesús, dijeron: Esta es la 

verdad, el Profeta ha venido al mundo. 

15 Pero, cuando Jesús percibió que esta potencial 

multitud masiva podría venir y tomarlo por la 

fuerza, para convertirlo en rey / en esto, Jesús es 
muy parecido a David, que era el rey ungido, pero aún no 
había sido entronizado. Jesús es el Rey de reyes, pero 
sabía que su tiempo aún no había llegado; su reino no 
era de este mundo… las profecías de Daniel requieren 
que el cuarto gobierno romano se vuelva loco… hasta 
que la Roca destruya esa bestia al final. 

Se retiró de nuevo a la montaña por si mismo 

solo. 

16 Y al anochecer, sus discípulos 

descendieron al mar / cada uno, 
con una canastilla en la mano, 
todavía haciendo sus cálculos, 

17 y subieron a una barca y 

cruzaron el mar hacia 

Capernaum. Y ya estaba oscuro 

y Jesús no venía con ellos / 
entonces los discípulos, siendo 
adultos… iban a tener: Escuela 
nocturna, que no era un problema 
para Jesús que no estaba con ellos. 

18 Y el mar comenzó a agitarse a causa de 

un gran viento que soplaba. 
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19 So when they rowed about 3 or 4 miles / when 
they were somewhere in the middle of the lake, they 

saw Jesus walking on the water / so He is a little 
different than us,  

and drawing near to the boat: and they were 

afraid / and you and I would be afraid, too. 

20 But He said to them, It is I; do not be afraid. 

 
21 Then they willingly welcome Him into the 

boat: / well that’s good! and immediately the boat 

was at the place where they were going / don’t ask 
me to explain how they were so quickly at the shore. I 
don’t know how bumble bees fly; or know why Boeing 747 
airplanes can fly; something about Jesus caused these 
men and women to willingly forfeit and martyr their lives 
for Him, that we might know about Him. 

22 The next day, when the people / the 5,000 men 
with their wives and kids… who stood on the other 

side of the sea saw there was no other boat there, 

except one, and Jesus had not entered the boat 

His disciples took. But His disciples left without 

Him / Jesus had not gone with those doing the math; 
and John suggests lots of people were trying to do the 
calculations; 

23 then came other small boats from Tiberias near 

to the place where they ate bread / the artos; bread 
or loaves: after the Lord gave thanks,  

24 so when the crowd saw that Jesus was not there, 

nor His disciples, they also took small boats, and 

came to Capernaum, seeking Jesus.    

 This is My Father’s World    

 JESUS it is YOU  

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 

 

19 Así que cuando remaban unas 3 o 4 millas / 
cuando estaban en algún lugar en el medio del lago, 
ellos vieron a Jesús caminando sobre el agua / 
entonces es un poco diferente a nosotros,  

y se acercó a la barca: y tuvieron miedo. / y tú y 
yo también tendríamos miedo. 

20 Pero él les dijo: Soy yo; No tengas miedo. 

21 Entonces le dieron la bienvenida de buen grado 

a la barca / ¡eso es bueno! e inmediatamente el bote 

estaba en el lugar adonde iban / no me pidan que les 
explique cómo llegaron tan rápido a la orilla. No sé cómo 
vuelan los abejorros; o saber por qué pueden volar los 
aviones Boeing 747; algo acerca de Jesús hizo que estos 
hombres y mujeres libremente perdieran sus vidas por 
Él, para que pudiéramos saber de Él. 

22 Al día siguiente, cuando la gente / los 5,000 
hombres con sus esposas e hijos... que estaban al otro 

lado del mar vieron que no había otra barca allí, 

excepto una, y Jesús no había entrado en la barca 

que tomaron sus discípulos. Pero sus discípulos se 

fueron sin Él / Jesús no se había ido con los que 
estaban haciendo los cálculos; y John sugiere que 
mucha gente estaba tratando de hacer los cálculos; 

23 luego vinieron otras barcas de Tiberíades 

cerca del lugar donde comían pan / los artos; pan 
o panes: después de que el Señor dio gracias, 

24 Cuando la gente vio que Jesús ni sus discípulos 

no estaban allí, también tomaron barcas y fueron 

a Capernaum en busca de Jesús. 

Predicad la palabra    JMc 

El Amor de Dios    JMc     Jesús    

 Solo en Jesus 
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